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Arany János
született Biharmegyében, Nagy-Szalontán 1817-ben, meghalt 

1882. évi oki. 22-én délelőtt 11’, urakor.

(Folyt. és vége.)

Az uj időszak első hírnöke számára a „Lant" 

s az „Aurora" volt, de a klasszikái nevelés után 

e szokatlan modor idegenitolcg hatott reá. Hogy 

szüleinek az iskoláztatás költségeit megtakarítsa, az 

iskolaépületbe költözött at, magánórákat adott gyen
gébb diákoknak. Az iskolai szellem nem volt épen 

példás, a diákok a kollégiumi tanulók bravourjait 

szerették utánozni és sok csínyt követtek el. De 

Aranyt jó szelleme visszatarta a rossz példa köve
tésétől. Csak az hasította, hogy a leckeórák nem 

igen jövedelmeztek, alig jutott száz valló forintja 

egy esztendőre s abból ki kellett jönnie.
Alikor Debreczenbe ment a kollégiumra, alig 

bírt ruhákat beszerezni, — szüleitől pedig mitse 

varhatott többé. „E helyzet szamomra kétségbeejtő 

volt. Hányán küzdik magukat keresztül a kollé
giumon? De belőlem hiányzott az erely az ily csa
tához." Kedvet elvesztő a tanulástól, s elment egy 

évre Kisújszállásra ideiglenes tanítónak, hogy olt 

tanulmányainak folytatásához a költségeket előbb 

megkeresse. Kisújszálláson sokat olvasott üres órai
ban, toleg Torok Fal rektor könyvtárából. Itt 

barátkozott meg az uj koltoi iskolával, lefordító az 

Aeneis pár éneket hexameterekben s megtanult 
németül.

L'jult erővel, de „lapos tárcsával** tért vissza 

Debreczenbe. A hiányon ugy segített, hogy az egyik 

tanár (Erdélyi) leánykájának magánórákat adott

De a kollégiumi egyhangú rideg élet nem elégité 

ki, — kalandos, változatos pályáról almadozott, hol 
hol szobrász, hol képiró szeretett volna lenni, végre 

1836. februárban a kollégiumnak minden közelebbi 

ok nélkül örökre hátat fordított.

Itt végződött a költő életének első szaka. Kö
vetkezik egy rövid viharos kor, a viszontagságok 

ideje, melyről a „Hol und Istók“ II. énekében 

(megj. 1874-ben) ád fogalmat. A periódus alatt 

ismerte meg az eletet, természetet és a színpadot, 
melynek bálványozóvá lett csakhamar. Akkoriban 

könnyen lehetett szinészszé az ember. Arany János 

az igazgatónak semmi szimnüvészi talentummal nem 

tudott dicsekedni, még csak tánczolm vagy énekelni 
se tanult soha, hogy a karban hasznát vehessék. 
Hogy történt mégis színésszé avattatása, azt meg
olvashatni az idézett vig epopeában.

Alig látogat egy Ízben haza, édes anyja meg
hal hirtelen kolerában, atyja pedig időközben el

veszté szeme világát s egészen rászorult egyetlen 

támaszára.

„Ha az eddigi visszásságok nem is bizonyítot
ták volna, hogy belőlem „nagy ember* soha nem 

lehet, most fel kellett ébredni bennem a kötelesség
érzetnek, s meggyőzni, hogy öreg atyámat elhagy
nom többe nem szabad." Az öreg ur nem akarta 

elhagyni hazat, nem akart leányához költözni. Arany 

János tehát Nagy-Szuiontan maradt, hol a község 

csakhamar megválasztá az iskolába fotanitóvá, noha 

ez ailast a kedvéért kellett kreálni. Egy ideig az 

atyai házbán lakott, majd az iskolaházba költözött 
s magúhoz vette noveret is. Ez állásában megma

radt lö3'J. tavaszig s a latin es magyar nyelvet 
lamta. Ekkor egy évig írnok volt a város szolga

látóban, s aztán rendes aljegyzővé választatott. 
„1810-ben megházasodtam, 33 éves koromban, 
szivem régi választása szerint." Az 1836—40. 
közti időszak alatt autodidaktikai módszert foly
tatta; sokat olvasott, de „inkább szórakozás oká
ért, mintsem korábbi rajongó czéljaim eléréséért, 
melyekről bár nem mondtam le végleg, de melyek 

elérésére semmi reményem nem lehetett." Több

nyire a remek Írókat tanulmányozta, köztük Sha- 
kespearet német fordításban. Erejét műfordítási kí

sérletekben próbálgatta s ezzel munkakedvet élesz
teni igyekezett. Elővette a franczia szerzők közül 
Teleinaque és Flórián után Aloliéret, de abban 

hagyta. Mikor megnősült, elhatározd, hogy letesz 

minden ambiczióról, kizárólag hivatalának, család
jának fog élni, s megmarad közönséges embernek.

De a lángész alkotó ereje nem tűn még a 

rózsás lánczok békéit se. Arany költőnek nagynak 

született s a szaiontai kis házból az ó szelleme 

hatalmának el kellett terjedni az egész művelt 

világon.

Az önéletrajz e nagyerdekü részéről, mely 

Arany János első irodalmi nyilvános föllépését s 

diadalait tárgyalja, a jövő szaluban közlünk ismer

tetést.
♦

Arany János ezer forinton hagyott végiendele -- 
ben az akadémiának „halaja jeléül* lehat épen annyit, 
mint a mennyit az igazgatótanács szavazott meg hellón 
az o szobrára. A Kisfaludy-táisaságnak régebben telt 
állományát megkétszerezte. Szeretett szülővárosa: Nagy- 
Szalonta iskolájának pedig ezer forintos alapítványt tett, 
hogy annak kamatait oly szolgalma* szegény tanulok 
kapjak, a kik onnan magasabb iskolára mennek.

A „Z 0 M B 0 R és VIDÉKE1
1 0 Za 2-i J 2-V.

Emlékezés Tóth Kálmánra.*)
En edes szép hazain, magyarok hazája,
G) ásszal, hu bánat tál be csak meg vagy aidva, 

Be ki jutott neked !
Alig iii'gMidttail, alig meggy ászoltad,
Legbiivebb gyermeked, legdrágább halottad,

Meg újra kezdheted

Karddal a ki üst jogaidért vitt meg,
Alkotmányod tollal vedu liuseiduek

Keseregsz kimúltál! , 
dalnokaid sorát halai bontogatja, 
Hattyúdalt zeng ennek, aniiaK is a lantja,

Húrja megszakadván

Igy Tóth Kálmán, a mi kedves jó dalnokunk, 
Kinek bús dalain sukat viráiikuzlunk

Mosolygva, derülten,
Nevetgéltünk sokat víg tulaja felett, 
Melylyel sok „1101111101110* lnl>at, buut lefestett — 

Hallattal szívünkben

Így Tóth Kaluián, a mi kedves ju dalnokunk,
O sincs többe! . . . immár neki is sírt adtunk

A haza földjében ;
hirt adtunk testi nek, a hajh ! ezt nagy keservvel, 
Emlékei temettük csuk igaz ürömmel 

A szivünkbe melyen.

Érdemeit nem kell, hogy sokat említsem,
Aki egytul-egyig ne ismerné, nincsen 

Szeles e hazában ;
•) A szabadkai szerb színtársulat altul Tóth Kálmán sir- 

tuleke javára lemlezett előadáson szavalta Blau Géza 
0

Magyar nemzetfának kuszáit agozatja,
Hóival nemet, szerb mind szereti, imádja, 

Mind, mind akárhány van

Meg is hadd említsek egy ritka erdőmet.
Van, .1 ki égőn csitgg, melyet u pengetett 

Amaz édes lanton,
Ki az? A magyar hölgy ; nem egy, mind egyaránt, 
Az is, ki estende vígan tengerit liánt,

Meg a gróf kisasszony

A magyar hölgyeknek kendvencz poetaja 
A mi Tóth Kálmánunk, es nem is hiába, 

Es nem is ok nélkül,
Mert szeretett forrón, es a mert nem volt, ki 
Megbalubban tudott nálánál dalolni

A szív keservérül.

Oh a szív keserve — tengernyi, mély bánat,
Kemény teleli szerelem torrásábtil árad,

Vagy szüli csalódás,
Egon, reménytelen gyuladt szerelemre,
A csalódás ellet megkeserítette,

S ezenkívül sok más !

* így egesz előle mi volt, mint szenvedés ?
Tölgy, a melyet váltig rázott vihar es vesz 

Virágait lepve,
S bárha büszke daczcsal soká ellentálla,
Addig-addig bomlott ága, koronája, 

Mig csak megtört végre

S a magyar géuiuizon újra sótét fátyol, 
Magyar géniusz <•ik keseregve gyászol

Hü fia kiiiiultdn,
Kiapadt a dalnak egy tiszta forrása,
Oda magyar hölgyek kedvem-/ poétája,

Nincs többé Tóth Kálmán!

Nincs többé? . Állitni vájjon ezt ki meri ?
Hisz im szobrot emel az utokor neki,

Reá ezeket irváu :
Nem hal meg a költő ! — A magyar hazában
Azt kiáltja minden népfaj, akárhány van, 

Hogy éljen Tóth Kálmán !
Amaranlh

Audienczia.
Budapest, lbMi. oktob. 24.

Hej, be csak nagy ur egy — király, meg ha Sza- 
ínarkamlbaii vagy a kuiyatcjü talárok közt uralkodik is | 

l'alvarba, ott tán meg nagyobb ur, mint miiünk 
Európában.

Bizony isten, szép s jo hivatal még a legapróbb 
királyság is, es hozza még - kivéve az egyetlenegy 
l'Tancziuoiszagot — öiokos kenyér.

Az igaz, hogy egy király, sem ötödéves pótlékig, 
sem nyugdíjra nem tarthat igényt, de hat azért mégis 
csak uiegel holtig, — holla után pedig marad mindiga 
famíliának mit aprítani a tejbe.

Azonkívül — a rossz diákok nem kis boszusagara 
— meg a világtörténetbe Í8 okvetlenül bejut, akai nyert, 
akar vesztett csatákat.

A királyi jogok melleit azonban, királyi kötelessé
gek is háramolnak a fejedelmi Valinkra.

A sok közül ilyen királyi kötelesség, a nyilvános 
audienczia tartusa.

A 1111 királyunk szeret az 0 hü magyar népével 
érintkezni, ügyét-bajál nemcsak meghallgatni, hanem 
azon segíteni is. Innen van azután, hogy ha köztünk 
időzik, gyukoriak a nyilvános audiencziák.



Arany János irodalmi hagyatékára vonotkozólag .ízt 
jelentik. hogy a nagy költő halála uátn tia László. Szisz 
Károly jelenlétében, az asztalán levő összes kéziratokat 
betette és bezárta az asztal fiókjába, mely ezeken kiviil 
is több kéziratcsomót rejtett. Hogy e kéziratok mit tar
talmaznak. arról még senkinek sincs biztos tudomása, de 
hogy Arany csakugyan dolgozott „Buda halála11 czimü 
eposzának a megjelent első rész, előszavában megígért 
folytatásán, azt úgy fia László, mint Szász Karoly és 
Gyulai Pál is tudják, s csak az az irodalmikig fontos 
kérdés marad megoldatlan az irodalmi hagyaték meg
vizsgálásáig, hogy a höshöltem.* *ny  teljes egész-e vagy 
csak töredékek vannak meg belőle.

Miképen lehet a burgonyát betegségek 
ellen megoltalmazni ?

(Folytatás.)

Közönséges kapálásnál a magasabban levő gu
mókat fedő föld nem több, mint 1 -5 czentiméter,
ezen kupacz azonban igen gyönge arra, hogy a 
spórákat, visszatartsa ; a betegség, ámbár minden
nemű földben képes pusztítani, mégis megkíméli a 
nagyon homokos talajt : ily homokos földben a kar 
jóval jelentéktelenebb, még akkor is. ha a levelek 
bármi erősen lennének is megtámadva. Magyarázata 
ennek az, hogy az ily fajta föld jobban képes a 
spórákat visszatartani, mint a jó talaj. A védelmi 
kapálás megkíván 13—14 cm. magasságit kupa
csot-, mely körül-beliil 10 cm. magasságúvá esik 
össze. Feltéve, hogy a kupacz. mely közönséges 
kapálásnál s cm -nyivel magasabb az általa előidé
zett védelem köríil-belül úgy all. mint 5-ször 5-ször 
ő a 10-szer 10-szer 10-hez. azaz 125 — 1000-szer 
akkora az első, mint a második esetben.

A különbség Csupán a jobb vagy rosszabb 
átsziircstol függ. a mint a föld talaja szerint vál
takozik. Meg lehetne nagyobbitani a kupái /, hata
rait. és az iiy vedelem mindig igen hatásos. Ha 
gonddal végezzük az oltalmi kapálást, alig fog ne
hány magában álló gumót megtámadni e betegség: 
és pedig azok lógnak megtámadtatni. melyek esetleg 
nagyon közel voltak a talaj fclszinéiiez. vagy a 
melyekhez valamely féreg által fúrt csatorna utat 
nyitott, vagy pedig valami más körülményt.

Mindezekből azonban mi súly sem fektethető 
az elméleti megállapodásra — miről a t. olvasó 
ne feledkezzék meg — hanem a gyakorlati tapasz
talás nagy számára, melyeket mint a földeken, mint 
a laboratóriumban szereztem. Teljesen biztos va
gyok mindazon dologban, melyeket előadok Ha a 
mezőgazdaság pontosan követi az. ajánlott módszert, 
mi a fényes sikerről jótallhatunk.

Mégis k«t dologban lehet, hibázni: ily módón 
önmagát csalhatna meg az ember és összezavar
hatná a dolgot másokra nézve.

1-szőr. Szemmértek után Ítélve a burgonya 
fölött emelt kupaczot 13 cm.-nyinek vélhet.mk. 
noha az valóságban alig <S—9 cm. Ez azonban oly 
különbség, mely a sikkéire nézve döntő befolyás
sal lehet, minthogy minden cm. fold jelentékenyen

nagyobbilja a biztonságot a bet " cg ellen. K . p.i 
his közben tehát meg keli mérni több Ízben a 
kupac/, magasságát, a növény érdekében és inni 
kell megelégedni az egyszerű s/.enimértékkei 2-ur. 
A második hiba ablnd származhatnék, ha az em
ber .i kapálást mindaddig halaszlami, mig a be
tegség a leveleken nagy kiterjedést olt. Ili ezen 
hibát uz ember elkövetné, akkor a Inirgot ;.; uniók 
nagy száma lenne megtámadva már az. oltalmai 
szolgáló kapálás előtt. Egy héttel, mielőtt a be
tegség a szennyes foltokon jelentkeznek, a gumók 
egész ép kinézésüek lehetnek : azonban a s/inve 
dett kár természetesen nem lesz csekélyebb meg 
a védelmi kapálás által sem.

Bizonyos, hogy ezen, a hanyag ki'érlettcvok 
által elkövetett két hiba elegi ndo a kívánt siker 

( elérésé'; meggátolni. De igen fbaio- a gazdára nézve, 
hogy tiszta látása, meiy szerint tudja tájékozni 
magát ezen kérdésben, cl ne homiilyosittassék hi
bás és a dolog ismerete nélkül tett észlelőiek 
áltál. Ezért kívántuk' erre a ligvelinet Imhivni.

Ilemls/.i i imk 7 ik pontját kiilöi ös figy < lemre 
keli méltatni. A burgonya idő előtti kiszedése je- 

. Icntékvny karokat hozhat leire. A rendszernek té
vedésül róhatnak fel a 7-ik pontban irt következ
ményeit a hanyagságnak. Valóban, ha a védelmi 
kapálás gonddal történt, kiszedéskor a beteg bur
gonyák száma igen csekély Ic'Z. Ha ekkor a 'péi- 

| rák nagy szaluban vannak a leveleken, azon pil
lanatban, midőn a gumót kiszakítjuk, az menthet- 
lenül tele függ, láthatjuk azután, hogy a burgonya 
egy része, gyakran nagyon jelentékeny rc-ze rög
tön beteg lesz Ez. nem a rendszer hibája, hanem 
a korai kiszedésnek.

Ha valaki kísérletileg akar m ■ggyozodni a 
védelmi kapálás fontos és biztos hatosaiéi, annak 
ügy elemmel kell követnie a kijelölt eljárási módot. 
Minden esetben, anélkül, hogy kiiiön kisénhtet 
kellene tennie, lehet már jelen évben is e kapálás 
im’>d kitűnő voltáról meggyőződést ■zerezni. azon 
egy szem kísérletek áltál, melyek a t. olvasónak 
ajánlunk. (Vége köv.)

Jókai Mór emlékbeszéde.
(Folytatás.)

Pedig szebb helye ott sem volt neki, mint vi
selője szivében. Mikor az megfejt szerelemmel, 
szebbé varázsolta ezt a földi világot magánál a 
mennyországnál Igy.in az a lant ellopta a villám
tól a dörgést, s a csalogánytól a/, epedo kéj-órást. 
Áthúzódni tudott, mint egy démon « áldani, mint 
egy angyal. Mint a vadvirágok a monumeataiis ro
mok Imitivcit. úgy folyjak körül a szerelmi dalok 
lolyondárai azt a romjaiban is bámulatos epiiinenyt, 
a mit Petőfi houszerelmébol emelt. Annyifelé virág, 
a hány indulatot teremt ez az. istenekkel együtt 
uralkodó érzés, a szerelem: a napsugár nem
tónk annyi szilire, a hányat e költői lélek szere- 
lemlangpt szertelövéli : a boldogságtól a ké-tegbe 
esC’ig, a haldokló vágytól a kitörő dicsekedesig s 
a főiül kéjtől a mennyei üdvig. Lgyanaz az óriás

alak, ki trónokat ostromol e- lánczokat tördel, ott 
térdel az. örökke imádott bálvány elolt, megkötve 
egy hajszál elv, mibnalav a|: s kinek az egész nagy 
világban nem volt elfé-rése, elvész ebben a maga 
ki> világában önkényt !

S Petőfi valóban megérte azt, hogy boldog 
legyen. Elzaiigl'' gyászé: a cziprus-lonibokban egy 
Imit kedves illan: szerelmi vágyai, epedései, emlé
ké! és cialódéisii meg vannak örökítve a szerelem 
gyöngyeiben: de legragyogóbbak a szerelmi boldog, 
súgóról irt dalai.

Boldog ;í_,. paradicsomában még a hir egét is 
megtagadja, valamenny i vérszomju bálvány-istenével.

.. Egé-z Imbererdőnél egy rózsabimbó többet 
ér." S mo-: m..:*  hosszú életről, boldog megvénii. 
lésről áln.’iuio/ik Csak > gy ízben lepi mí g ismét 
;• iátnoki ilil t. egyik legszebb verse ez: „Szep
tember vegén.’1

,,||a eldobod egykor az özvegyi látyolt.
I ejláliil’.'i sötét lobogóul akaszd: 
En leljövök érte a siriv ilágból 
Az éj közepém s oda leviszem azt. 
I.ólén lem vele kom. uiinei érted, 
Ki könnyeden elfeleded liivcdet 
S e szív sebeit bekotö/ni. ki téged 
Meg alikoi i<, ott is ö!<d<re -zérót.

Petőfi, a inig élt. bizony szeretve volt. E. . s 
szí relémnek kell azt nevezni. a mi egy gazdagság
hoz. jóléthez, fényü/C'hez zokott. imádóktól körül
rajongott ifjú leány t arra bírjon, hogy daczolva a 
szólói haraggal, egy soisüklözte költőhöz kösse az 
eletet: a ki diczhait ei az i gé'-z. világgal s szive 
hölgyének nem adhat inas kincset, mint egész lelkét.

Hogy milyen nierheilen ki’cs ez a lélek; 
' liugv vannak -okán, a kik i.zt az. iczipiczi kis 
'Z.egémy leikre-két. a kit a védeib"! testükbe szo
rított. Illeg azt -elll adjak oda a hit v e<társnak egé- 
'Zi;.: lm: erről úgy. . ki beszél? A nőre csak nél
külözések várták s ez a közönséges emberi észjá
rás szerint szerencsétlenség.

Mai nap 'Zegémy'cmn k nevezné- mindenki ezt 
a sorsot: mit ok va a z’ottak. nekik az dicsekedő 
boldogság vei’ Az ifjú pár un í.y < gz- i útja nem volt 
Ola'Z.orsZ.ág. hanem Erdély : ott fogadta okét Te- 
.eki Sándor gróf vendég'/ei t :o kastélya, a mit a jó 
‘ ará’ egészen átengi dett nekik. Őszre hazajöttek 
Pesti", Egy '/állni tart" ;unk. abban volt három 
szoh. Az. egyik volt az ínyem. a középső a közié, 
ciki/.'.; túl rajta a harmad, k: az. volt Petőfi-A 
'/.óhaja. íréi-, haló- és elfogadó szoba : a Helikon 

■ ■- .. \ aimlu-i egy helyem Szerény bútorzat; lég. 
bee ■ ■< bb . könyvtár, c apa di'zkiadásil UlílVck. 
ae/i ,ini'i-/i i'd.k" . Ib'i n :< r. Ilir. o Viktor, ILiii' 
müvei, a (íir mli-ták története. Sliake>peage. ()-. 
'ián. Byron- Shell, v. Fai.un korül remek konnt- 
szetii képei a Iram/..a forradalom kiváló alakjainak, 
de azok köze .* i.eim -.i|< in. d illie llolaml volt ■ ”, 
iialieill Cordv ■ Sarolta l- Ez volt az egyedüli fény
űzése. Pet-'liiién soha 'cm láttáin . gyeket egyszerű 
fekete ruhánál: a haját rövidre vágva viselte. Az 
ebedet az. Arany '.mind hordattnk s együtt étkez
tünk : az ege.'/, kiadásunk volt havonkint harminc/.

A napokban is. os Budaváiában csaknem egymás
után kettő volt.

A nyilván"' amiiencziának egyénként meg van a 
maga fonto-'ága, nomc-ak a pörös atyafiakra, akika ki
rályi (iónnál keresnek igazságot, hanem a nagy. meg;. énb 
s legnagyobb makra i-. akik vagy az moléptete-t. vagy 
a kapott keie.'/.tft kös/onik meg. no már tudniillik nem 
olyan házi keresztet, a mit az emberek sutty ómban a 
hátuk-n. hanem oly keresztet, a mit oi.szág-világ >/.<•- 
meláttára, a mellükön szoktak, mint a kiiályi kegy ki
folyását. hordozni.

Naiy Napóleoniul foljegye/te a llislolia. hogy lio- 
i^u amin nc/iat imotl. < zt oly nyugodt, vio.eii fens' .g.i. 
oly impoiialu hat.i-.-ai lelte, hogy hat láb magas embe
rek. <-atakban megoszuit, megkeményedett, maiiziális 
hadfiak, gei.enihsok, akik százszor sz-.in- be nézték a 
halálnak, elfogulva, csaknem reszketve állották előtte.

A magyar király is birja a fenség varazs.it .-. azt 
a fejeueiim bn-i-.-jt. m.i.a.'/.tos lecre.'/.kcdi's', mely meg
hal. Ivbiiincsvl, szirct-lelkct megnyei > űrökké lelcjthet- 
lenné válik.

Az. iiitiodukc/.io az. aiidiencziához, a kabinet-irodá
ban folyik le. a hol .'Zinté'ii egy magyar kiudy. almijuk 
mond;.in. '"-'y ma.y.oul hii.iiy. de nemeim, honig 
nevű magyal*  ember, mint titkár, viszi a főszerepet.

Az atidicnczia napján aztuan, nemcsak bernit a pa
lotában, hanem künn a palu'a előtt i-. minden (innepies 
szint édt.

A lovait.in. /-ii. > n a kiiályi palotával, teljes 
díszben, kitűzött zászlóval áll föl a -z.tzad; az örök 
mindenütt megkeliozvc: a nagy bolti, pofontlfölt kalapii, 
vállszalagos poitá-, komoly méltósággal foglal állást,

. i; ■ yiujt . o- toguj.inán, a kapu előtt. ■ ,.ki embeifi;; A ma..\arnak sok a ..testven'; ■ enn a hazában, a
be nem léphet azon, az o tudta nélkül; a lokajok felier ha/á’> k \ü’ j • «ii . i I. |fh. i túl, -d< > ' ■gora."
nyakkendővel, fehér harisnyában, simára borotvált aicz- lem- zete dob., hogy mind a testvéiböl, mind
czal paia-iiroxnak. Pompás oiruk. kitűnő szemük van: a sir ■inéi i.:..iko/ik • vy-egy e\<mpl.iri';•/ amlienczián. 
me'ziiol incgéiz k. azonnal meglátják: az m-.i/i u mciy.i; e ■< iinyh->iid - -en .. pai'fáig, kép
almi hány.'zm nagyobbat bukóinak eey szm->iv frakk, vis- • v.m inimb*"  i r itl ' ■ .'ti ka'zf.
mint a .-dyem-bársoi;yba bujt, büszke i.utásii . n A t- i< i; ko/epeii államik a pos/i.mantos nagy inak.
• ■i"*t  Ez holmi aprít attacln a lakomával. ; t . i._ui ... .natívtól, c/üsttol csil-
kinkinai l.rokodélussal. amaz pedig valami nagy követ .<■ . ■ , -eg. -.-ii tudóval, aiany. ezüst kereszttől, 

apjuvai *,  no mái t. i. nem birka, hanem ..aranygyap- nyoinu.vo.in ;■ ■>. sarkantyú. < -h-ij a kard, suhog a 
juval *.  svl.'i:. u.i baisony. Gvé-k az elsőség, l’gy is dukál;

Künn sok'/or mulatságos je.ele tek történnek. a mii mm gentinm várjon - bámuljon. A kamarás vn- 
l’oiiipt' nyitott un lógat közeledik Bernit a mg. .. ... s . n. Iné az egyikhez, hol a másikhoz kor-

ny- ' pali, ikon egy fényes öltözetű fertiu ül, aki i pen csuív... a .......nE paiivciten. Derű a homlokokon, in11’ 
úgy m z ki. mint valami angol admiral. ..hvverrrraus's! ■ soiy az ajkakon, melyeket a kitálvi kegy sugarai var.i- 
ordítja el mag.it stentori hangon az avisalo baka, ,.1’re- z>"; . u<.
. . ntiit” vezényel a liszt, miié a legyveire kapott le- A . p háttere inas látványt nyújt.
„■ny-eg megadja a szokásos ti-/ elg. -t. |,n- „zw/yek. mely gv..-/hali elhagyott árvák b;i-

A nagyliotu portás pedig majci eldul nevet;, e n, n.do' an/</ai;< - nka. béna, niankos vitézek a íajdaloin- 
Im it ii.it a fényes ur vcletlensegbol nei.> annyna tok .. t.,i • ,> óvóméitól mee-toive, meggörnyedve;

angol adimi. li'. mint inkább a .............. . nagy in rezeg- i kkant ■ ..m k. kint..... . vonásokkal
nck a pemak komirnyikja. akmca liai.J v. i. i 1:,.,. e, . f-d-zaiitá-.i nymi .iiik enyliité'ét
lm-■ a | a vallat. A gazdaja p. /<• a ls>.i,a- a-rik a fot-d.
pírnál kiszállt. \(.|n r , -almiunk, limit a királyi kegy végtelen'’

Eközben az. audicncziaia váréi közönség em.-/en meit . , szivlen a jotekoiivság nemtöje lakozik,
összegyűlt a kihallgatasi termekben. . ... ....... pmiot a poios atyafiak k-pezik.

••'zent lyh-ofas, minő tarka kép! p, (1| , ,Z1.k(,h .p put.,,/Hl. valahonnan a
Haha, ez mai így van meg a lég. zivilizaltalm al- „ . ek<-..,|. Nincs nekuk inas bajuk, minta

hunokban is, - no de mégis, nálunk Osztrak-Miigyai tagosítás, a mi végből aztán elkergették az imhsenéit, 
országban, alighanem mégis a iegtaikai.b s mgvaiioza- (öveitek a .ai lnumot s most eljotiek a királyhoz iga/- 
■o'ai'i- á'T'd nyújtja. Rvl. ........... ll)ilkll gn|,,.k ilklk cseppet

Hiszen, ezen nincs i. mit csodálkozni. cem engednek a négy vennyolczl'ol.

varazs.it


forint. Bori egyikünk sem ivott : en addig sem, 
l’eloli pedig azóta nem, a mióta ne>dol 1 : a 
vacsora! pótolta a tlieózas, olyankor egymásnak 
felolvastunk saj;'.! miiveinkbol, vagy a franczia köl
tőkből. Egyedüli mulat - guuk volt m im elmenni a 
színházba: lm drámát adtak, <;s Egressy (labor 
játszott, l’etoli operák,, r. m ment soha. Látoga
tóba nem jártak sehova sokét sem látogatta, Ara
nyokat kivéve. -■ i.l.:. Nem volt a háznál se zon
gora. se virág, ím e egy énekes madár sem.

Es a no mégis boldog volt; mert egészén az 
(IVÓ volt Petőfi. (I,'olyt. kov i

lí 1 I? E Ii.
Fólkérettiink a következő -orok kozlo-t i \tiii.v 

Jánosnak a nagy köiösi n i. Iboimmi/imnban volt tanít
ványaihoz! I aniilot.il saink 1 A nemzőt koszorúkkal hal
mozza el legnagyobb költőnknek ravatalai, l iizzünk ko
szorút mi is. a niegdicsoiiltnek iniad.itik szerető egykori 
tanítványai! Koszorút örökzöldet a halii.it.itl.innak ! 
Alapítsunk emlékére „Arany János ösztöndíjat" aluott 
tan.ni működése helyén: a nagykőrösi n I. gimnázium
nál. Küldjük adom.myaiiik.it a nevezett fogóim -.mn 
igazgatóságához mától ls>3. máj. l-ig. A lelolyainió ki-j 
eV alatt. jo idejhi ii -..me■ i. hl:’.p<>k Utján kö
zölni fogjuk ,i melyen Naavko o . , c. ybcL-yülve

mint férünk egy emberöltő mm találkozva! - a 
niá|iis l-ig befolyandó e:-zog. mmt o -ztöndijalap felelt 
tanácskozni s intézkedni fogunk, l'anulót.irsaink! Re
méljük s hisz-ziik . hogy felhívásunk mindnyájatoknál 
meleg részvétre t.d.l. Hiszen mi. im.im.dk -z<-i 'éti 
egykori tamilunk tisZ.tehti-re -.ebb, mar.ióaiidól.b és 
eredménv vilién áld. o.-.ibb endek • halóim- ■ ut ennél 
nem fűzhetünk! Megkezdjük az adokoz..-f .ilolirottak 
egyenkint ó ö írttal, elküldve N.-K..... le. Kmmmimt.
|»2. oki. 21. I.aiiko K.iiolv ev. pop. /.omboly I... zio 
valósi tiszti főügyész.

Jubiláris liahL-wi • ny Cs t Ilicz\l'-. lom A /"H.l i; 
kaszinó-egyleti dalárda a jövő vas.un.ip ünnepeli feii.il- 
lásaiiak tizedik evfordllloj.il. Ez alkalomtól dél lőtt 11 
inakor a városháza tanácstermében díszközgyűlést tart , 
melyre mindenkit, aki a lialúiügy iránt eid<klodik. -zi- 
vesen lat. l.-te a „Vndás/kuit" -zallóhazl an műkedvelő 
hölgyek kozieinüködi-svwi laiigveiseny v> tánczvig.iiom 
lesz I foiintnyi belépő díjjal. A le-mletes progiamm .: 
csak holnap boc-ojtjak ki. de annyit nm most árul
hatunk. hogy a hangverseny nni-oiába kel \egyeskardal 
egy f.-i ti:. irdal, egy ke’tosl il. ml mag mid. egy zongo- 
iára hegedűre harimmiumia nt hármas. > egy he
gedűn es zongorán j o-zandó kettős lesz.

Zentai >•■.••>•■/.............. i ■ g.'-.ki ke. -: . , ,t ■ m g
taitott ölsz.eggy illé-.-i k. p\ i-. '.o vala-zt.. lói következőleg 
értesíti lapunkat. „Reg \agy tálán soha sem látott /.<■-.,:.i 
varosa oly mozgalmakat, mint a l. lm 2"-mi v ,.i-zt.. t 
megelőző napikban. Soha, egyetlen egy Képviselő válasz
tás alkalmával sem teteltek ■ ly rendkívüli előfeszít. ,-eK 
a pártok le-z' iol. mint jelenleg, .-..ha sem szavazott 
választás alkalmával ’J'JG választó polgár. ( -otoitökon 
vagvis Jn-aii reggel, b 7 óra kozott n partok gyüle
keztek, * oiakor lengő zászlók ■ • zeir- z<> mehcil a

Emilt hálom oláh testvér gubbeszkodik, nagy tűr- 
z.ovei. melyben se bankó, se lazsiús nincs s irgalmatla
nul megz.-iio/.otl hajjal. Milido sze csak az .< panaszuk, 
Iiogv adóban elveitek tőlük in t ki i -ki t s liaioin ma.a 
ezot. Persze. <■/. nem igaz-i iviik lenit vi" i

Mellettük álmelkodik Két i..t z.a yati : Kezet akar
nak erőink tiejóvi m..idci> I ; c i.,.->hn » a ki
csak bejön, meg kimegy a tejemből, annak elmondjak, 
hogy hat „l’oihvalem búd Jczsi.- Kii-zt > csodálkozni 
látszanak, hogy einJia k -mis annyi viliin m lainon- 
dani a .na veky Áment . r./.cknck meg az a bajuk, 
hogy a Janót meg atíyukat elvittek Katonának. Illessze 
hat a szegénykéket haza a király.

Amott all egy km la neme-, torzonborz nagy ha- 
jiiszs/al. (sak 22 esztendeje porieKedik az atyafiakkal, 
akik utoljára is kiporollck a neme-i kuiiaiml. Nem kell 
neki más. csakhogy helyezze \i--z.t ölet a kn.dy, mert 
amazoknak nme- jtis-uk seiim.il" n. Abból a retli hetes 
nagy csomag nasbol. a mit a hona alatt taifogat, kitű
nik. hogy az öve az igazság.

És így tovább a vegtvlensegig.
Nemcsak a oii.üyi kegynek, kegy elemnek, jótékony • 

súgnak, hanem a királyi tuielemuek is kilogyhatatlannak 
kell lenni.

I.s a kii.ilynak mindegyikimz van egy-egy nyájas 
biztató szava, no .y itt icim nyi. olt vigaszt nyújt, más
hol meg gyögynt, balz»ainol c-epegtel a lajo seble.

lli.tli.-i, c>ak n.így ni egy im.őy. de n.ia f>ny, 
árny mikul s uiotj.ua 1> igaza vall a nagy lomai költő 
Viigiinek, aki így enekell: .,1 oitunatus est ihe deos, 
ipil novil agi« -H ". Ihdiiog, ki csuk a mező istenségéit 
isméi i. fulatlki.

helyiség elé- vonultak és '• órakoi /.sarké Antal v.ilasz- 
tási elnök a szavaz.í-l megnyitotta, mely esti sza
kadatlanul folyt, ( sakhaiii.ii .ül) többbégre jutott, a R.idav 
párt, és 12 órakor már 82 szótöbbsége volt, melyet 
csekély változassa! egész e.-ti 7 óráig megtartott. A sza
vazó helyiség elölt ezrekre menő tömeg hullámzott lel- 
al.. e dicséretükre mondhatom, Imgy a csend és remi 
pillanatig sem zavartatott meg. Esti 7 óra or a függet
lenségi párt tartalékát vezette lel é.s ez által az ellen
pártól kissé' megriasztotta, azonban kitűnt, hogy a fel
vezetett tömeg között összesei) |i; szavazó polgár volt 
és igy miiloii a záróra eltelt, a szavazatok összeadatván 
a Ráday pártnak t.r. szavazattöbbségé volt. A választási 
elnök kihirdetvén a végeredményt. mely szeiint ifjabb 
gróf Ráday .>31. Majoros István Itiü szavazatot nyervén, 
ennek fidyt.in ó mint elnök ilj. gróf Rádaynak <í(i szó- 
tohb-.é......I töilént mcgválas't.isát ezennel kijelenti. A
í'.ö -iz.ólöbh'ég kevó- nek látszik ugyan, de ha tekintetbe 
ve- zuk. Iii>"v a límgetleiiségí p;irt részéről Hermán Ottó, 
Madari-z ■ Meszlényi l.ajo- orsz.iggyülési képviselők 
v.'i írn.ij) <’>t.i városunkban idozliyk és naponta 8—10 szó
im!.latokat l..i'oitak. akkor belátjuk, hogy ezen G(i több

óm eevenlo 3oí> szahöbb-é-geo], ,\z itt időzött, népünk 
iit.-ii ..apostoloknak'' elnevezett limgetlensegi párti kép
viselők Majoros István kísérletében ma korra reggel 

csendben elpárologtak, magukkal viven azon ke
serű m<' ’-'yozode-i. ho.\: ..Itt nino számodra hely.-' 

r. L
Furcsa árverés volt a mull héten N -Militicsen 

meiy alkalommal a helység nagy é.s mellék korcsmákat 
haszonból He adtak. I gy ani- akkor ottani Klem Adáni
aki mind eddig a nagy kmc-ma haszonbérlője i> volt, 
voil a hmtoliii'-; r.-i'i". es mivel nevezett /. idu a bölcs 
hely >óg elöljárósága nem engedte át neki hanem inkább 
.‘■o Irtai olc.-oi.lx-] t adta egy ottani kerosztyi i, k. Klem 
a ko/M eiolj;iro-.iga ellen l-'llcbezetl es elv.iijuk. hogy 
.in ion-a határozat a ma.'odfora elbira-mál iueg>em- 

inimtetik. i<>.)
Taviratíeladasi lapok mja. A közmunka- koz. 

ii kedési jnini.-z.itinm. ie>/>ml mtezkede> történt, hogy 
november ho l-tol kezdve a taviriiaalloiiiásoknái a te
lektől tizeiéit valasz-tavirat lapért járó egy kinyi dij is 
beszedessek c> ax eddigi Vidasz.utnlványok helyett olya
nok szolgáltassanak ki a ezimzettnek díjmentesen, me
lyek egyúttal a valasz-tavim uk ieiad.i-.ua is használ
hatók.

Öngyilkos honvédhadnagy. Kap. varolt, mim a 
„Somogy -bán olvas uk. Muiaközy l erencz honvédhad- 
najy e lm 21-en délelőtt agyonlőtte magat a Imnvedlak- 
tanyaban. M>'- 2"-.iii est. a korona vendéglőben mu
latót.: masimp bemeni a közlegények aitai lakott heiyi- 
.-'■_oe, egyik legénynek légy veiéi kezebe vei le, csizinaj.it 
lehúzta s lábujjával a legyvei ravaszai megnyomva, ma- 
g.it im ilen lőtte. A szerelicsel.leil meg két oi.ug élt es 
csak delidé halt meg.

A uolmnyai'usok es a vasai nap. A pénzügy mimsztei 
lobb keicskedelini testület kerdmere megengedte, Imgy 
a kciesztciiv dohányai u.-ok vasai napokon c- sajat vallá
sim ünnepein z.arva tarthassak üzleteiket. Kötelesek 
azmiban gondoskodni, imgy a közönség dohányt, szivart, 
cs.elieg mlyegel c> Vallom lapokat a dohány al lldavai 
Ugyanazon epu.ctnen a megszabott órákban folyton kap 
liassun s az nlelu Helyiségei a zaiva tartolt boitajtoii 
leiiuno monon meg Ked jelölni. M.igától érdetodik, hogy 
az ny mcheklieiyiseghen való eiadasii.il netalán lelme- 
íuiu visszaéléséit egyedül a dohányárun felelős.

UKur liagedia. Az a.iomi va m sz.maimai vonai.ui 
i im Ji-en í jjel a .s>zaba<iKaroi jovo vonal ilmgo- loiott 
e.,yszerie megzohKcnl s a zoaKems lovm eg.inas 111..11 
Dali, ne UilliUig ciusiimeli 1"-szel ismeliuiiolt ugy. 
imgy minuen piliaaaioan Kisiklástól leheteti untam. Az. 
ohoiuoge-. mely ezamti a vonat inenten az éjben el
hangzóit, .-éjiem ei.gedc a tollenlcKet, a Vonal, túlesvén 
a ve&zelyeii, nem messzue megállt s a vasutszeinelyzet 
a helyszínié iutotl, hol nem mindennapi látvány laiuil 
eléjük. Iizenharoin daraii okoi feküdt vuieoen egymás 
melicit a 'ineken. leijescli összezúz>a. A tej, iab es 
szarvdaiabok Kmo.-moini >/.< 1 ..szel neveitek. Az esetről, 
m< iy a .,Kai asz' bnlokoii toitent, a vasul igazgatóság 
jeiclilesl lejt a kapitányságnak. Az elpusztul oKiok 
tulajdonosa meg nem jelentkezett.

törvényszéki csarnok.

A .Bácskai Ellenőr ' sajtópöre.
E.skiiilUzi'M turgyalas. —

I \ ege.)

A btkv. 2 >»». g-a azt mondja : „a ki olyan 
tényt, meiy valódisága cselében az ellen, a kitol 
allillaioli, a büntető eljárás megindításának okát 
képezne . . . az ragalmuzust követ cl."

Szkvmli rovn - pcii/.tai nok ellen a büntető eljá
rás pedig megindittatnek, ha való volna a róla al-

ütött tény, hogy sikkasztott, mert a sikkasztás bün
tetendő; valaininl Szabadka varos polgármestere 
ellen is niegindittatnck a bűnvádi eljárás, lm igaz 
volna, hogy az állítólagos sikkasztást elpalástolta, 
mert a btkv. .'17 1. ^-a szerint: bűnpártoló az, ki 
valamely bünteti tettesének segítséget nyújt arra, 
hogy büntetlenül maradjon.

A hol ily világos és tiszta a tény; a hol ta
láló a törvény és a jog, ott minden további szó) 
felesleges.

En onoktol (. esküdt uraim! Szkenderovics 
(>don pénztárink i;s Magyarország egyik legtekin
télyesebb városának első hivatalnokáért — hang
súlyozva mondom — varosában köztisztelet, és köz- 
becsiilésben álló hivatalnoka becsületén ejtett sé
mimért keiek elégtételt. Az önök kezében van az 
igazság. Gondolják meg t. esküdt uraim! Az unok 

i Ítélete lehet, boldogító elégletel, es lehet a meg- 
I semmisítésig lesújtó. Kelem nyilvánítsák vétkesnek 
j a vádlottat.

Vádlott kijelenti vedhw.édében, hogy Szken
derovics Odón nem is hivatalnok, hanem csak na- 
pidijas volt a pénztárnál, s igy az o érdekében 
nem is volt beavatkozasi joga a közvádlónak. A 
sikkasztás iigymond - csakugyan megtörtént, 
de később megtérítették a Hiányzott összeget, s 
konstatálták hivatalosan, hogy nem történt sikkasz
tás De hiszen lm csak akkor lehetne szó sikkasz 
tusról, ha azt hivatalosan konstatálják, akkor so
hase fordulna elő Magyarországon sikkasztás. Az 
egész, történetet Kovaoics Ágoston, a városi bi-
zoltsag egyik tekinteiyc- es szavaiiiheto tagja mon
dotta e| neki. Eibesz.fl'-'sz< 1 mi 20.7 forintot sik
kasztott .''/.kendérőlIC' Ouoa (l pa.n iurdo pénz
tárából > elmulatták c/.igany zene mellen egy szo- 
baieány ta.sasagaoan l’acher aikapitany eizaratta 
a cziganyokat - azután a szobaleanyt vonla k< r- 
doie. végre maga; Szkenderovics Ódont li.ii.g.i.ta 
ki s ez megvallotta tette:. |)e atyja imi'ii.ip kipó
tolta a hiány t, sói többet is iett a pénztári).1. \ ad- 
lott maga is járt kinn Paiicsoii es kihallgatta a 
czigányprimást, meg a szobaleányt s ezek' val.oma- 
saiból egé'Z hat.irozott'ággal tudj a. hogy a sikkasz
tás tényleg megtörtént s róla l’acher alkapitány 
jegyzőkönyvet is vett föl. De mert Szabadkai! Mu- 
kics polgármester uralkodik partjavai es Sz.kende- 
rovös Odón is kegyeitjeik közül vaio. elp.iía oltak 
mindent. Csak mostanában fedezték fői a gyam- 
pénztárnal a 'ikkasztast, mely et .1 gyampénztarnok 
követett el. Masnap pótolta ugyan az elsikka'Ztoit 
pénzt kamatostul, s elisakaitak 'iinilani az ügyet, 
de a főispán rrélyi s közbelépésére felfüggesztettek 
hivatalból a vétkest s megindították illene a fe
gyelmi vizsgálatot. II.1 a furdopeiiztárnál eikovetett 
sikkasztást is a főispán vizsgálta volna meg. a do
log bizonynyal hasonló eredményűvel végződött 
volna Vádlott kijelenti, hogy ö az igazsághoz hí
ven közölte az e-etet s a közléssel a közérdeknek 
akart szolgálatot tenni.

A válasz és viszonválasz után Ilákosy Jenő 
esküdt fclviiagosita'l kér arra nézve, vájjon inike- 
pen korúit szóba a sikkasztó' Palloson s ki kon
statálta. hogy történt-e vagy sem sikkasztás ?

Vádlott: Egy füldovendeg egy .70-est akart 
váltani s a pénztárunk ezt inni ml felváltani. 
Ilákosy : Meglehet, hogy csak csupa ötvenesei vagy 
százasai voltak a pénztárunknak.

I gyesz: En e tekinictbe.i csak az íheto hi
vatalnokok itt felolvasott ny il.itkozataira hivaikoz- 
liaioin, a kik kije.eiiiik, hogy nemcsak hogy sik
kasztás nem történt, de meg vizsgalat som.

Beksics Gii'/tav 1'kim: : E;i .ura nezv kérik 
lelv HagOSillíst, V ajjon Szkendel ovils kőzill V.d a Hiok-e ?

Igye'z: Azt, hogy kik tekintendők koz.hiva- 
talnokokiiak, a btkv Ibi ij-a határozza im g E 
iuvgii.ii.il <>zas szerint Szkendci ov ic> h kozhivai unok.

Ezután röviden összegezte az elnök a vad es 
vedbeszedet s atadta az '"Emiteknek a két telt"! 
elfogadói t kérdésekét.

Az i .'kuii.szek visszavonult s fel órai tanács
kozás után a kővetkező határozatot hirdető ki fő
nöke Rákosy Jenő:

Az I-so kérdésié : Eogialtatik-e az inkriminált 
czikkben Muki • Janó- >/ib.olka po earinc-icre 
l ilén ragalmazas v agy nem ? s szavazat igen. I nem.

A 2-ik kérdésié: Eoglaltatik-e az. inkriminált 
iz.ikkben Szkenderovics (fiion paavsi fürdői pénz
tárunk ellen rágalmazás vagy nem? • szavazat 

: igen, 7 nem.
A .i-ik kérdésre: Moczek Károly vádlott szer- 

zoje-e az inkriminált czikknek. Egyhangúlag igen.
A 4-ik kérdésre: Vetkes-c vádlott a Mukits 

János ellen elkövetett ragalmazas vétségében? 7 
■ szavazat igen, ö nem.

Az >-ik kérdésié: Vétkes-e vádlottá >zken- 
I dorov íts Ödön ellen elkövetett ragalmazas vétsége-

aniilot.il
adom.myaiiik.it
im.im.dk
evfordllloj.il
seiim.il
uiotj.ua
csizinaj.it
eiadasii.il
iuvgii.ii.il


ben? 5 szavazat igen, 7 nem, volt az esküdtek 
válasza.

E határozat szerint vádlottat a polgármester 
ellen elkövetett rágalmazás vétségében vétkesnek 
találta az esküdtszék, ellenben a Szkenderovics 
Ödönt illető vád alól fölmentette.

I)r. Jeszenszky alügyész indítványt a büntetés 
kimérésére nem tesz és a törvényt idézve, a 258., 
261. §§-ok értelmében kéri a büntetést kiszabni, 
súlyosító körülményként felhozza, hogy vádlott már, 
egyszer büntetve volt és hogy rágalmát fentartá, 
bár felkérték, hogy vonja vissza.

Vádlott előadja erre, hogy miként védbeszé- 
dében kifejté, a közleményt egy megbízható egyén
től vette. Akkoriban, midón a czikket irta, a kép
viselőválasztási mozgalmak folytak, ennek benyo
mása alatt talán erősebb kifejezéseket használt, 
mint a minőkkel egyébként élt volna.

A törvényt alkalmazó törvényszék azután bi- 
róilag is vétkesnek nyilvánító Stoczek Károlyt Mu- 
kits polgármester ellen elkövetett rágalmazás miatt 
és ezért két havi fogházra, 300 frt pénz
birs ágra ítélte, esetleg tová b bi 30 n a p i 
fogházra és a felmerült, összesen 98 írt 
19 kr. eljárási költségben marasztalta 
el, ellenben a Szkenderovics Ödönre vonatkozó! 
vád tekintetében felmentette. — Vádlott semmiségi 
panaszt jelentett be.

NOVELLA-TÁR.

Megírta Toldi szerelmét. Egész világ üdvözölte a 
müvet és Íróját. Én is fölkerestem levelemmel Aranyt. 
Arra meg ő irt hozzám egy kedves baráti választ, a 
melyet én sokkal kedvesebbnek tartok, minthogy nyom
dafestékkel behagyjam kormozni. Beszél benne a mú
zsákhoz valii viszonyomról, s hogy előbb megőszül még 
a parókám is, mint annak vége lesz.

Tehát a l’etöfi-társaság tisztelgő küldöttségét kel
lett hozzá vezetnem. Aztán szónokolni a társaság nevé
ben. Hiszen a budgethex lehet szónokolni, de hogy 
lehet Aranyhoz és nekem?

Amint benyitottam az ajtaját, egyszerre olt állt 
előttem megint az „arányos leányuui", a szép piros, 

' lángszemil Minczuczka.
Hajh, nem ő: ez. már a „kis idegem'. Ez a szép 

Ju’iska leánya. Bizonyosan olyan jó leány, mint az volt.
De hát én azt mit tudhatom, a ki a tegnapelőtt 

és a ma közölt huszonöt évet átaludtam?
Minden dikczió kiment a fejemből.
Nem tudtam én Aranynak semmiléle felköszönie.-t 

| mondani.
Látod, mondám neki, olyan régen nem láttuk 

egymást, hogy még azt sem tudod, hogy már csakugyan 
megőszült a parókám is.

Mosolygott — azzal a jószivü ravaszságával.
— Azért ittam a levelemben a parókádról, mert 

tudtam, hogy igy hiúságból nem adod ki az újságban.
S aztán nem tudtam, csak hallgatni és nézni. 
Hatalmas az idői

Fehérre festi a sötét hajat 
S sötétre festi a fehér szivet.

De a szellem hatalmasabb!

HIRDETÉSEK.

Fényképészeti hirdetmény.
Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, hogy 

Eszékre történő átutazásom alkalmából nagyon rövid 
időre Zomborban is

fényképészeti
fő 1 vét e I o k ot esz köz 1 ö k

a legkisebbtől a legnagyobb nagyságig. 
Kezeskedem a legsikerültebb. Ízléses kivitelekért s finom 

kiállításért.
Ajánlom különösen jólsikei ült gyermek fel vét eleimet, 

mely a legkisebb gyermeknél iy sikeressé* válik. l-'öl- 
Vi'teleket minden iőoIh-ii — b.u borult vagy esős is 
eszközölni lehet. 1'..»xfl»l>i*t a faliagaszok.
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Kiváló tisztelettel
Doktor Ae

ezek Borsos-Doktor,
in. kir. udvari fényképész

Egy nap Arany Jánosnál.
Jókai Mórtól.

(Vége.)

A nagy-körösi lágykeblü asfalt rég elenyésztette 
azokat a nyomokat, a miket, a mi lábaink az éjszakán 
hazáig rajta hagytak (ilyen háládatlan a világ!); hanem 
az én emlékemben még most is édesen duzzadoz az a 
jó puha ágy. a mibe kedves házi-asszonyunk, hazatérő 
korhely népet lefektetett, s a miből Ballagi minden fél
órában felránczigált bennünket, mikor már elunni kezd
tünk, hogy elbúcsúzzék tőlünk, mert o már megy a 
vasúti a. Utoljára is lekésett róla.

Mi még egy napot ott töltöttünk Tompával a ven
dégszerető baiáti háznál s ez emlékezetes nap volt.

Arany János azzal a biztatással csalt ki az odúm
ból (mert nehezen mozdultam ki Pestről, még akkor a 
policzájnál bizonyítványt kellett rá venni, hogy jó járat
ban való ember az ember, ha Nagy-Körösre akart utazni 
s visszatérőt megmotozták a vámnál), tehát a gyönge 
oldalánál fogta meg a poéta-kollegát: azt mondta, hogy
van neki egy kis leánya, a ki egy humorisztikus novel
lámból csinált egy vígjátékot, és azt maga el is játsza.

Gyönyörű, kedves gyermek volt, — mintha most 
is előttem állna meg: rozsapiros arczaia. nagy eleven 
szemeire s ana a mosolytvalló ajkra olyan jól emléke
zem. Még azt a kort élte, a miben a leányt gyermeknek 
híják; de a mikor már szabad neki egy olyan bolondos 
novellát elolvasni, mint az en Örmény és családja cziuiü 
mesém, (a mit a czenzor tett meg „szerb '-bol „örmény “•1 
nek: o tudja miéit?)

A kis Juliska egy kis szépen-kérésre, egy kis atyai 
felhatalmazási a. s egy kis anyai biztatásra ráhagyta ma
gát venni, hogy előadja közös vígjátékunkat, - meg pi
rosabbra gyulladt aiczczal. Bámulatos volt annyi zsenia
litás abban a gyermekben. Ötféle szerepet kellett ját
szania: egy ven lamentáló fösvényt, egy boltos-legényt, 
egy pálinkaszomjas kocsist, egy naiv, szelíd hajadont, 
aztán meg egy pajkos, cserefendi leányt, a kit az apja 
.Mimzuczkdiiak hívogat és kényeztet. Mind az ötöt úgy 
adta, hogy csupa megenni való volt. Különösen a vén 
Gerguczot, a maga szerbes kiejtésével, a ki a Minczucz- 
Kat „arányus leányum“-nak szólítja. Az előadás köztet
szést aratott s az összes játszó-személyzet általános 
tapsviharban lészesült.

Ettől fogva, ha összejöttünk Aranynyal, nem is 
kérdeztem másképen, mint hogy „mit csinál a szép kis 
Minczuczka ?

Mintha most is előttem látnám!
Hat meg az hogyne látná ot maga előtt örökké, a 

ki a Toldi szerelmében újra meg újra maga elé teremti 
őt: mintha a helyett, a ki testben eltűnt előle, álom
alakját akarná érczbe önteni?

Biz az már mind tegnapelőtt történt.
Másodszori látogatásom Alany oknál ez év Petoli- 

gyülése napjára esik. Csak huszonöt év van a kettő ko
zott. És még milyen huszonöt év! Egy napját sem kí
vánnám vissza! Oromok, kétséggel megkeserítve, de előre 
rettegett bajok, s közbe változatosságképen egy-egy ve-1 
szertelen).

Fehér hajnak, sötét szívnek visszaadja az eltűnt 
I fiatalságot.

Tartson még sokáig!

Közgazdaság.
Heti jelentés a budapesti gabonatőzsdéről.

Budapest okt. 27. 1882.
Steiuer József és Tárra termény-gabona es bizományi üzlet tu

lajdonosok jelentése.
A hangulat tartósan kedvező maradt, lényeges árváltozások 

nem történtek. Külföld kevés árut vásárolt es nagyobb része he
tiforgalmunknak belföldi beszerzésekre szoritkozott. Búza szilárd. 
Mai árjegyzéseink: Tiszavidcki, pestmegyei, es fehérmegyei 78 - 
7!t kile 9.60— 85, 79—80 kilo 9.00—10 80—82 kilós 10.10-80. 
— Bánsági 25, Bácskai 15, északmagyarországi 10—50, üszögös, 
kinőtt fajok meg további 10—50 krral olcsóbbtól iizeltetiick. 
Őszre 9.25, tavaszra 9 32. Rozs változatlan. Els< >rt*ii<Ju 7.1", kö
zepes 7.10, silány 6.75, őszre 7. Árpa csendesít. ■*- Égetni való. 
7.50—8.50. sörfőzdéi 9—10 frt. Tengeri 20 kral olcsóbb, o-áru | 
8.10—3o, uj-aru lanyha 5.10 20. nov.-dvcz. 5.30. Kötések mnj.- 
jun. 5.87. Tavaszi hónapokra 5.50 — 60. Zab szilárd, silány . 5. |o 
9o, közepes 5.80—ti Irt. jó-áru 6.12—20, elsőrendű ti 50, őszre' 
6.37, tavaszra 6.30. Bab csendes Erdélyi 10.30, törpe 12. dnna- 
vileki lo—lo.io, barua 9.25 Káposztarepcze szilárd, 15 forintig^ 
kelt. Kotésdk 1883. aug.-szept. 13*,. Vadrepczc szilárd 7 -7.50. 
Ikreimig 6o frt kelt. Kendermag 10—10.76. Lenmag szilárd, 12 
12 5o. Köles 6—6 65 kelt. Kasa zsákostul 10.50—80 kinállatik. 
Burgonáa csendes, kevert 1.40—60, közepes 1.89 -9o, elsorendo 
2.1". 1’e n z e I o 1 e g e t 5 kamatra nyújtunk úgy teleinknek be-I 
raktározott árukra és feladási vevenyekre - Az előleg minden ■ 
városban fölvehet", hol pénzintézet létezik Z s á k k <> 11 - <> n d ij t 
hetenként ', krt. számítunk a hozzánk küldendő árukhoz. - 
Raktározási illetek havonként mmázsánként magánrak
tárakban 1‘, -2 kr. közraktárainkban 4‘. kr Közraktári 
illetek átmeneti forgalomban egy ko< sirakoinány után az 
osztrák-állatin asut közraktáraiban 5.26, a fuvárnsi kozl ak. 7 "5

megna- 
mellett

CSELYUSZKA ANTAL
úri és női ozipész

Zomborban fouteza. B u g a r s z k y - féle házban 
elvállal vidéki vagy helybeli mindennemű

férfi-, női- s gyermekezipö 
megrendeléseket beküldött mérték szerint 

pontosan és gyorsan.
Tudatja a ti é közönséggel, hogy i.iktár.ít tel. ni'••• ll 
gyohhitotta - nnii'b n mm c ■> legolcsóbb arak 

szolgál tisztelt

Felelős szerkesztő:
NI ü L L E. R GYULA

Kiadók és laptulajdonosok:
N a d a s c h , Muzsik és Partlics.

HIRDETMÉNY.

A lefény képeztetni kívánóknak tudtul adom, miszerint a hitit. idők beálltat al mindennap 

úgy mint eddig a 

képteri nemei fíííieiii logom, 
es igy akár mint nyáron melegben lefénykepeztetni lehetséges leend.

Ajánlom továbbá az általain lelenykrpeztetést annál is inkább, inítd az újdonságok közül

„HEUSSPRESSE T
a

>
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is megrendeltem, a mi csak a felsőbb városokban isméi.:.': ezzel ellátni k>|><’~ vagyok 

nem csak finom, de fényes <Hcchghne képeket is előállítani. 
Tisztelettel

8ZT0JÁMI VITH I
fényképész Zomborban.

t- •iA-itr

Nyomatott Nadaseli, Muzsik és I’artlicsnál Zomborban.
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